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Varovani!

Vystraha!
Tento symbol varuje pfed nebezpelim urazu.
! Tento symbol varuje pred nebezpelim Skod na majetku a poskozenim Zivotniho prostredi.

=>» Vyzva k provedeni tkonu

Vysvétleni symbolt Stitk

C € Oznadovani shody EU
LK 0Oznageni shody UK
CA

Oznaceni shody FCC
Oznaceni shody Australie / Novy Zéland

Prectéte si navod k obsluze

Upozornéni na nebezpeci rozdrceni rukou mezi nastroji lisu

Opticka kontrola
Symbol radia
Oznaceni likvidace OEEZ
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Upozornéni k bezpecnosti

108

1.1 Vymezeni ucelu pouziti

Za Skody vzniklé nevhodnym pouzivanim je zodpoveédny uZzivatel.
Respektujte vSeobecné uznavané bezpecnostni predpisy a uvedena upozorneéni.

ROMAX Nano je vhodny pouze pfi pouziti lisovacich klesti, které byly vyrobeny ve firmé ROT-
HENBERGER.

Vhodné lisovaci Celisti pro vasi aplikaci najdete v katalogu, na domovské strance nebo v aplika-
Cl.

Pristroj a lisovaci kleste slouzi vyluéné k zalisovani trubek a spojovacich tvarovek, pro ktere jsou
dimenzovany odpovidajici tlakové Celisti. Jiné nebo tento ramec prekracujici pouzivani neni v
souladu s vymezenym ucelem.

Za nasledky a Skody vzniklé v dusledku nespravného pouziti ROTHENBERGER nerudi, stejné
tak ani za nasazeni lisovacich klesti jinych vyrobcu a za Skody, které jimi budou zpusobeny.

K pouzivani v souladu s vymezenym ucelem nalezi i dodrZzovani pokynu navodu k obsluze,
zachovavani inspekc€nich a udrzbarskych podminek jakoz i dodrzovani vSech prislusnych be-
zpecnostnich predpisu.

ROMAX Nano je ru¢né ovladany elektricky pristroj a nesmi byt nasazen jako stacionarni
zarizeni!

Krimpovaci stroj Ize pouzit az pro 4 krimpovani za minutu.

Pristroj smi byt pouzivan pouze pro uvedené urceni v souladu s vymezenym ucelem.

Pouzivejte pouze originalni akumulatorové sady a pfisluSenstvi ROTHENBERGER nebo CAS
(Cordless Alliance System).

Akumulatorové sady, které jsou oznaceny symbolem CAS, jsou 100% kompatibilni s pfistroji
CAS (Cordless Alliance System). Pfi vybéru spravnych pristroju se obracejte na prislusSného
prodejce. Ridte se pokyny uvedenymi v navodech k pouziti dodanych s temito pristroji.

1.2 VsSeobecna varovna upozornéni pro elektronaradi

VAROVAN:I! Pieététe si vSechny bezpeénostni pokyny, vystrahy, zobrazeni, a
specifikace k tomuto elektronaradi.

Nedodrzovani vSech nize uvedenych pokyni mize mit za nasledek uraz elektrickym proudem,
pozar a/nebo tézké poranéni.
Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna uschovejte.

Ve varovnych upozornénich pouzity pojem ,elektronaradi“ se vztahuje na elektronaradi
provozované na el. siti (se sitovym kabelem) a na elektronaradi provozované na akumulatoru
(bez sitového kabelu).

1) Bezpecénost pracovniho mista

a) Udrzujte Vase pracovni misto €isté a uklizené. Neporadek a neosvetlené pracovni oblasti
mohou veést k urazam.

b) Se strojem nepracujte v prostredich ohrozenych explozi, kde se nachazeji horlavé
kapaliny, plyny nebo prach. Elektronaradi vytvafi jiskry, které mohou prach nebo pary
zapalit.

c) Deéti a jiné osoby udrzujte pri pouziti elektronaradi daleko od vaseho pracovniho
mista. Pfi rozptyleni mizete ztratit kontrolu nad strojem.

2) Elektricka bezpeénost

a) Pripojovaci zastrcka stroje musi licovat se zasuvkou. Zastréka nesmi byt zadnym
zpusobem upravena. Spole¢né se stroji s ochrannym uzemnénim nepouzivejte zadné
adaptérové zastréky. Neupravené zastrCky a vhodné zasuvky snizuji riziko zasahu
elektrickym proudem.

b) Zabrante kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako napf. potrubi, topeni, sporaky a
chladni€ky. Je-li Vase télo uzemnéno, existuje zvyseneé riziko zasahu elektrickym proudem.
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Chrainite stroj pred destém a vilhkem. Vniknuti vody do elektrického stroje zvySuje
nebezpecCi elektrického uderu.

Dbejte na u€el kabelu, nepouzivejte jej k noseni ¢i zavéseni elektronaradi nebo k
vytazeni zastréky ze zasuvky. Udrzujte kabel daleko od tepla, oleje, ostrych hran nebo
pohyblivych dilt stroje. PoSkozené nebo spletené kabely zvysuiji riziko zasahu elektrickym
proudem.

Pokud pracujete s elektronaradim venku, pouzijte pouze takové prodluzovaci kabely,
které jsou schvaleny i pro venkovni pouziti. Pouziti prodluzovaciho kabelu, jez je vhodny
pro pouziti venku, snizuje riziko zasahu elektrickym proudem.

Pokud se nelze vyhnout provozu elektronaradi ve vihkém prostredi, pouzijte
proudovy chrani€. Nasazeni proudoveho chraniCe snizuje riziko zasahu elektrickym
proudem.

Bezpeénost osob

Budte pozorni, davejte pozor na to, co délate a pristupujte k praci s elektronaradim
rozumné. Stroj nepouzivejte pokud jste unaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu nebo
Iékl. Moment nepozornosti pfi pouziti elektronafadi muze vést k vaznym poranénim.

Noste osobni ochranné pomucky a vzdy ochranné bryle. NoSeni osobnich ochrannych
pomucek jako maska proti prachu, bezpecnostni obuv s protiskluzovou podrazkou,
ochranna pfilba nebo sluchatka, podle druhu nasazeni elektronaradi, snizuji riziko poranéni.

Zabrante neumysinému uvedeni do provozu. Presvédcte se, ze je elektronaradi
vypnuté drive nez jej uchopite, ponesete €i pripojite na zdroj proudu a/nebo
akumulator. Mate-li pfi noSeni elektronaradi prst na spinaci nebo pokud stroj pfipojite ke
zdroji proudu zapnuty, pak to mize vést k urazam.

Nez elektronaradi zapnete, odstrante sefrizovaci nastroje nebo sroubovaky. Nastroj
nebo kli€, ktery se nachazi v otaCivém dilu stroje, mize vést k poranéni.

Vyvarujte se abnormalniho drzeni téla. Zajistéte si bezpeény postoj a udrzujte vzdy
rovnovahu. Tim muzete stroj v neoCekavanych situacich lépe kontrolovat.

Noste vhodny odév. Nenoste zadny volny odév nebo Sperky. Vlasy, odév a rukavice
udrzujte daleko od pohybujicich se dilti. Volny odév, Sperky nebo dlouhé vlasy mohou
byt zachyceny pohybujicimi se dily.

Lze-li namontovat odsavaci €i zachycuijici pripravky, presvédcte se, ze jsou pripojeny
a spravné pouzity. PouZiti odsavani prachu muaze snizit ohrozeni prachem.

Dbejte na to, abyste pri Castém pouzivani naradi nebyli méné ostraziti a nezapominali
na bezpecnostni zasady. Nedbalé ovladani mize zpusobit tézké poranéni za zlomek
sekundy.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektronaradi

Stroj nepretézujte. Pro svou praci pouzijte k tomu uréené elektronaradi. S vhodnym
elektronaradim budete pracovat v udané oblasti vykonu Iépe a bezpecCnéji.

Nepouzivejte zadné elektronaradi, jehoz spina€ je vadny. Elektronaradi, které nelze
zapnout Ci vypnout je nebezpecné a musi se opravit.

Nez provedete serizeni stroje, vymeénu dilG prislusenstvi nebo stroj odlozite,
vytahneéte zastréku ze zasuvky a/nebo odstrarite odpojitelny akumulator. Toto
preventivni opatfeni zabrani neumysinému zapnuti elektronaradi.

Uchovavejte nepouzivané elektronaradi mimo dosah déti. Nenechte stroj pouzivat
osobam, které se strojem nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny. Elektronaradi
je nebezpecné, je-li pouzivano nezkusenymi osobami.

Pecujte o elektronaradi a prislusenstvi svédomité. Zkontrolujte, zda pohyblivé dily
stroje bezvadné funguji a nevzpricuji se, zda dily nejsou zlomené nebo poskozené
tak, ze je omezena funkce elektronaradi. Poskozené dily nechte pred nasazenim stroje
opravit. Mnoho urazt ma pfi¢inu ve Spatné udrzovaném elektronaradi.

Rezné nastroje udrzujte ostré a gisté. Peclivé oSetfované fezné nastroje s ostrymi
feznymi hranami se méné vzpfiCuji a daji se lehCeji vést.
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Pouzivejte elektronaradi, prisluSenstvi, nasazovaci nastroje apod. podle téchto
pokynu. Respektujte pfitom pracovni podminky a provadénou ¢innost. Pouziti
elektronaradi pro jiné nez urcujici pouziti muze vést k nebezpecnym situacim.

Udrzujte rukojeti a uchytné plochy suché, Cisté a bez oleje amaziva. Kluzké rukojeti a
uchytné plochy neumoznuji bezpecnou manipulaci a ovladani naradi v neoCekavanych
situacich.

Svédomité zachazeni a pouzivani akumulatorového naradi

Akumulatory nabijejte pouze v nabijecce, ktera je doporuéena vyrobcem. Pro
nabijeCku, ktera je vhodna pro urcity druh akumulatoru, existuje nebezpedi pozaru,je-li
pouzivana s jinymi akumulatory.

Do elektronaradi pouzivejte pouze k tomu uréené akumulatory nebo typ baterie.
PouZziti jinych akumulatort muze vést k exploze, poranénim a pozarum.

Nepouzivany akumulator uchovavejte mimo kancelarské sponky, mince, kli€e,
hiebiky, Srouby nebo jiné drobné kovové predméty, které mohou zptlsobit premosténi
kontaktu. Zkrat mezi kontakty akumulatoru mize mit za nasledek popaleniny nebo pozar.

Pii Spatném pouziti miize z akumulatoru vytéci kapalina. Zabrante kontaktu s ni. Pri
nahodném kontaktu oplachnéte misto vodou. Pokud kapalina vnikne do o¢i, navstivte
navic i lIékare. Vytékajici akumulatorova kapalina muze zpUsobit podrazdéni pokozky nebo
popaleniny.

Nepouzivejte poSkozeny nebo jakymkoliv zpisobem upraveny akumulator. PoSkozené
nebo upravené akumulatory se mohou chovat nepfredvidatelné a zpusobit pozar, explozi
nebo zranéni.

Nevystavujte akumulator ptisobeni ohné nebo vysokych teplot. Ohen nebo teploty
vysSi nez 130 °C (265 °F) mohou vyvolat explozi.

Dodrzujte vSechny pokyny k nabijeni a nikdy nenabijejte akumulator nebo
akumulatorové naradi mimo rozsah teplot udavany v navodu k obsluze. Chybné
nabijeni nebo nabijeni mimo pfipustny rozsah teplot muze poskodit akumulator a zvysit
nebezpedi pozaru.

Servis

Nechte své elektronaradi opravit pouze kvalifikovanym odbornym personalem a
pouze s originalnimi nahradnimi dily. Tim bude zajisténo, Ze bezpeénost stroje zlstane
zachovana.

Nikdy neprovadéjte udrzbu poskozenych akumulatoru. VesSkerou udrzbu akumulatort
by mél provadét pouze vyrobce nebo k tomu zmocnéna servisni strediska.

pechostni pokyn

ROMAX Nano:

Oznaceni lisovaci Celisti zahrnuje také meziCelisti, lisovaci krouzek a lisovaci oka.
Pozivejte pouze pfistroj, ktery pracuje bez poruch!

Bude-li pfistroj poSkozen tak silné, ze elektrické nebo hnaci sou€asti zlistanou nez-
akryté, ihned praci ukonCete, vyjméte akumulator a obratte se na Vas zakaznicky

uzivatele!

Udrzbarské prace a opravy smi provadét pouze odborna dilna povéfena spoleénosti
ROTHENBERGER!

servis! Neodborné provedené opravy mohou vest ke vzniku zavaznych nebezpeci pro

Pouzivejte pouze lisovaci Celisti, které jsou v bezvadném technickém stavu!
Pouze osoby zaucCené k obsluze sméji vyrabét lisované spoje trubek pomoci ROMAX Nano!
Lisovaci stroj uchovavejte mimo dosah déti a nepovolanych osob!

ROMAX Nano je vhodny pouze pfi pouziti lisovacich klesti, které byly vyrobeny ve firmé ROT-
HENBERGER.
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) Nebezpeci rozdrceni v dusledku nespravné obsluhy! Nespoustéjte lisovani bez nasa-

zenych lisovacich Celisti! Nikdy nedrzte prsty nebo jiné Casti téla v pracovnim prostoru
valeCkového bloku a lisovacich cCelisti! Lisovaci stroj drzte za uchopné plochy, které
jsou k tomu urceny.

' Po nasazeni lisovacich Celisti zkontrolujte, zda je zapadka zcela zaviena a pevné
zajisténa!
® J

Opétovnym stisknutim tlaCitka zapnuti béhem lisovani zruste vynucené lisovani a zastavte
valeCkovy blok. Opétovnym stisknutim tlaCitka Zapnout se valeCkovy blok vrati do vychozi po-
lohy.

Nespravné provedené trubkové spoje je nutno zalisovat znovu s novou pfechodovou tvarovkou!
Je tfeba dbat smérnic o pokladani potrubi vyrobcu trubek a tvarovek.

Pri zalisovani netésnych zalisovanych tvarovek zajistéte, aby se dovnitf pristroje nemohla dostat
zadna vlhkost nebo tekouci vodal!

Po ukonceni instalaCnich praci pfezkousejte tésnost trubkového systému pomoci odpovidajicich
zkuSebnich prostredku!

Akumulatory:
Nevkladejte do nabijeCky akumulatorovou sadu, ktera je jiz plné nabita!

% Zajistéte ochranu akumulatorovych sad pfed vihkem!

Nevystavujte akumulatorové sady u€inkim ohné!

Nepouzivejte akumulatorové sady, které jsou vadné nebo zdeformované!

V oblastech s vysokym zatizenim kovovym prachem neprovadéjte nabijeni zadnych aku-
mulatord pomoci VZDUCHEM CHLAZENYCH nabijecek.

NepokousSejte se akumulatorové sady otevirat!
Nedotykejte se kontaktl akumulatorovych sad a zabrarite jejich zkratovani!

. Z vadnych lithium-iontovych akumulatorovych sad muze unikat lehce kysela, hoflava
‘!:!‘ kapalina!

V pfipadée, Ze kapalina unikla z akumulatoru pfijde do styku s pokozkou, ihned
é oplachnéte zasazené misto vydatnym mnozstvi vody. Dojde-li k zasazeni oCi ka-
palinou uniklou z akumulatoru, ihned oci vyplachnéte Cistou vodou a neprodlené
vyhledejte I€karské oSetreni!
Preprava lithium-iontovych akumulatorovych sad: Obsazené lithium-iontové akumulatory
podléhaji poZzadavkim zakona o nebezpeénych nakladech. Tyto akumulatory mohou byt bez
dalSich podminek prepravovany uzivatelem po silnici. Pfi zasilani prostrednictvim treti osoby
(napf.: letecka preprava nebo spedice) je tfeba brat zfetel na zvlastni pozadavky na baleni a
oznaceni. Zde musi byt pfi pfipravé zasilky nezbytné prizvan expert na nebezpecné naklady.
Akumulatory zasilejte pouze tehdy, pokud je téleso neposkozené. Oteviené kontakty prelepte
lepici paskou a akumulator zabalte tak, aby se v obalu nemohl pohybovat. Dbejte prosim i
pfipadnych navazujicich narodnich pfedpisu.

2 Technické udaje

Napéti akumulatoru............c....cooe 18V

Jmenovity prikon .........ccccoeevviiiiniiieinne, 281 W

Jmenovita lisovaci sila ................o...oee. v zavislosti na vlozené lisovaci Celisti az 32 kN
Rozméry (D x S x V, bez akumulatoru)..323 x 83 x 108 mm

Hmotnost (bez akumulatoru).................. ca. 2,2 kg

Pfedméty zpracovani (systém zavisly)...d 12 — 108 mm

Okolni teplota béhem provozu................ 5—-50°C/ 41 - 122°F

Teplota ulozeni..........ccccoeveiiiiiiiiinn . -20-50 °C
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Provozni rezim ....cooeveeeeiieieeeeeaaiannnn S3

Kompatibilni akumulatory....................... RO BP18/2-4, RO BP18/4-8 Li-HD, 18V CAS
Doporucené nabijeCky ...........cccevvveeennn, RO BC14/36 CAS

Hladina akustického tlaku (Lpa) .............. 78 dB (A) | Kpa 3 dB (A)

Hladina akustického vykonu (Lwa).......... 89 dB (A) | Kwa 3 dB (A)

Hladina hluku pfi praci maze presahnout 85 dB (A). Je nutno nosit ochranu sluchu!
Namérené hodnoty zjisStény v souladu s EN 62841-1.
Celkova hodnota vibraci.........cccccccooio.... < 2,5m/s?) K=1,5m/s?

Celkové hodnoty vibraci, které jsou uvedeny v téchto pokynech, jakoz i udavané hodno-ty emisi
hluku byly zméfreny za pouziti normovaného méficiho postupu a jsou pouzitelné ke vzajemnému
porovnavani jednotlivych typu elektrického naradi. Mohou se pouzivat také k pfedbéznému
odhadovani miry zatizeni.

Skute€né hodnoty vibraci a emisi hluku se mohou béhem pouzivani elektrického naradi
A odchylovat od udavanych hodnot, a to v zavislosti na zpUsobu, jakym se elektrické

naradi pouziva, a zejména na druhu opra-covavaného obrobku. Stanovte dodate¢na
bezpecnosti opatfeni k ochrané obsluhy, ktera budou vychazet z odhadu zatéZzovani vibracemi
za skutecnych podminek pouzivani (pfitom je nutno zohlednit vSechny €asti provozniho cyklu,
napriklad doby, béhem kterych je elektrické naradi vypnuto, a doby, béhem kterych je toto
naradi sice zapnuto, avSak bézi bez zatizeni).

3 Funkce zarizeni

ROMAX Nano je elektromechanicky krimpovaci stroj. Lisovaci proces se spousti stisknutim
tlaCitka zapnuti. ValeCkovy blok se pohybuje dopfedu a uzavira lisovaci Celisti. Pfi pouZiti liso-
vacich cCelisti Nano iJAW se lisovaci sila automaticky pfizpusobi vlozené lisovaci Celisti. Pokud
zafizeni ROMAX Nano nerozpozna lisovaci Celist Nano iJAW, nastavi se lisovaci sila na 32 kN,
coz umoznuje pouziti standardnich lisovacich Celisti ROTHENBERGER. K tomu je tfeba pouzit
adaptér 32 kN (C-2), ktery je soucasti dodavky.

Zafizeni je vybaveno pfipojenim Bluetooth, které |ze pouzit k navazani spojeni s aplikaci ROT-
HENBERGER prostrednictvim chytrého telefonu. To umoznuje uzivateli odecitat konkrétni in-
formace o zafizeni v realném Case, poskytuje servisni informace (servisni interval, udaje z méfi-
del atd.) a dalSi funkce pfipojeni pfimo z aplikace - dostupné ve vSech popularnich obchodech s
aplikacemi.

3.1 Akumulato A

Pred prvnim pouzitim je akumulatorovou sadu nutno nabit.

DalsSi nabiti akumulatorove sady ma nasledovat pfi zaznamenani poklesu vykonu.

Optimalni teplota pfi uskladnéni €ini 10°C az 30°C. Rozsah pfipustné teploty pfi nabijeni €ini O
°C az 50 °C.

Lithium-iontové akumulatorové sady jsou vybaveny ukazatelem kapacity a signalizaci:

= Stisknete-li tla€itko, zobrazi se prostfednictvim LED svételnych ukazatel( stav nabiti.

Pokud néktery LED svetelny ukazatel blika, je akumulatorova sada témér prazdna a je ji nutno
znovu nabit.

Obsluha:
Nabijeni akumulatorové sady:
=» Nasunte akumulatorovou sadu na posuvné ulozeni az do uplného zapadnuti.

i =,

Ukazatel provozniho stavu bude blikat.

Udrzovaci nabijeni:

Je-li nabijeni dokon€eno, nabijeCka se automaticky prepne do rezimu udrzovaciho nabijeni.
Akumulatorova sada muze zustat v nabije¢ce, diky ¢emuz je trvale pfipravena k provozu.

Ukazatel provozniho stavu bude trvale svitit.
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Porucha:
e VVarovny symbol trvale sviti.

| =

Akumulatorova sada se nenabiji. Teplota je pfFili§ vysoka / pfili$ nizka. Vrati-li se teplota aku-
mulatorové sady do rozsahu 0 °C az 50 °C, postup nabijeni se automaticky znovu zahaji.

e Varovny symbol blika.

- X

Akumulatorova sada je vadna. Ihned vyjméte akumulatorovou sadu z nabijecky.
Akumulatorova sada nebyla spravné nasunuta na posuvné ulozeni.
3.2 Stavova LED dioda B

Kromé osvétleni pracovni plochy slouzi krouzek LED také k zobrazeni riznych provoznich
stavu.

Po kratkém stisknuti vypinace:

Kratka zelena: Zarizeni je pfipraveno k pouziti a byla rozpoznana lisovaci Celist Nano iJAW a
nastavena pozadovana lisovaci sila.

Kratka modra: Zafizeni je pfipraveno k pouziti a nebyla rozpoznana zadna lisovaci Celist Nano
iIJAW a byla nastavena lisovaci sila 32 kN.

Dlouha Zluta: Je nutna udrzba.

Blika zluté: Podpéra valce neni v zakladni poloze.

Dlouha Cervena: Zarizeni neni pripraveno k pouziti. Pro podrobnéjsi chybové hlaseni se pfipojte
k mobilnimu telefonu.

Blikajici Cervena: P¥iliS nizky stav nabiti baterie.

Béhem lisovani:

Osvétleni pracovni plochy kratce zhasne: Vynucené krimpovani aktivni.

Dlouha zelena: Lisovani dokonceno.

Dlouha Cervena: Lisovani preruseno. Pro pfesnéjSi chybova hlaseni se pfipojte k mobilnimu te-
lefonu.

3.3 Uvedeni do provozu C

= Otevrete zapadku drzaku lisovacich &elisti. To provedete tak, ze zapadku lehce zatladite do
drzaku a otocite ji proti sméru hodinovych rucicek.
=>» V zavislosti na pouziti viozte vhodnou lisovaci Celist.
' Pfi pouziti standardnich lisovacich Celisti (32 kN) je nutné pouzit adaptér 32 kN (C-2)!
@

é Pouzivejte pouze lisovaci Celisti, které jsou v bezvadném technickém stavul!

= Zavrete zapadku.
' Po vloZeni lisovaci Celisti zkontrolujte, zda je zapadka zcela zaviena a pevné zajisténa!l

o
=» Vlozte nabitou baterii do drzaku.

Po kratkém stisknuti tlaCitka On se na krouzku LED zobrazi stav stroje.

Po vlozZeni zafizeni Nano iJAW se krouzek LED rozsviti zelené. Pokud tomu tak neni, vyménte
zarizeni Nano iJAW.

Pokud je vlozena standardni lisovaci Celist, LED krouzek se rozsviti modfre.
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3.4 Obsluha D

=> Nasadte lisovaci Sroubeni na trubku.
=>» Stisknéte lisovaci Celisti od sebe a vlozte trubku s lisovacim Sroubenim v pravém uhlu.

Mezi obrysem lisu a tvarovkou nesmi byt Zadné cizi predméty. UdrZujte obrys lisovaci
Celisti bez necistot. V opacném pfipadé dojde k nespravnému zalisovani! Dbejte na to,
aby byl v misté lisovani dostateCny prostor!

Pouzivejte pouze systémy lisovaciho kovani vyhovujici systému a lisovaci Celisti urCené
pro tento ucel. Jmenovity primeér lisovaci €elisti musi odpovidat jmenovitému priméru
lisovaciho kovani.

! Nebezpedi rozdrceni v dusledku nespravné obsluhy! Nespoustéjte lisovaci proces
&\ bez vloZené lisovaci Gelisti. Nikdy nedrzte prsty nebo jiné &asti téla v pracovnim

prostoru valeCkoveého bloku a lisovacich Celisti! Lisovaci stroj drzte za uchopné
plochy, které jsou k tomu urCeny.

Drzak lisovacich c¢elisti Ize otodit o 180°.

=» Stisknéte tlaCitko zapnuti, dokud nedojde k nucenému lisovani (signalizovano kratkym
prerusenim osvétleni pracovniho prostoru). Proces lisovani se dokon¢i automaticky.

Jakmile je dokoncCen, rozsviti se LED krouzek zelené.

=» Zkontrolujte, zda byla lisovaci Celist béhem lisovani zcela uzaviena.
Blok valci se automaticky vrati do vychozi polohy.

= Stisknéte lisovaci Celisti od sebe a vyjméte zarizeni z lisovaciho mista.

Opétovnym stisknutim tlaCitka Zapnuto béhem lisovani zruSite vynucené lisovani a zastavite
valeCkovy blok.

Pokud blok valcl neni na za€atku stisknuti ve vychozi poloze, blika krouzek LED Zluté.
Stisknéte a podrzte tlaCitko Zapnuto, dokud nedosahnete polohy nuceného navratu
(signalizované kratkym prerusenim osvétleni pracovni plochy), aby se blok valcu vratil do
vychozi polohy.
V pfipadé zavady na stroji béhem lisovani se muze stat, Ze lisovaci Celist jiz nepujde otevfit. V
tomto vzacném pripade je nutné kovani demontovat a lisovaci stroj s lisovaci Celisti odeslat do
specializovaného servisu ROTHENBERGER.

4 Péce a udrzba
Pred jakoukoli praci na pfistroji vyjméte akumulator.

Zkontrolujte funkCnost lisovacich Celisti a lisovaciho stroje. Pfed pouzitim zkontrolujte, zda liso-
vaci Celisti a lisovaci stroj nejsou poskozeny. PoSkozené lisovaci Celisti a lisovaci stroj se jiz
nesmi pouzivat a musi byt zaslany do autorizovaného servisu ROTHENBERGER.

Lisovaci Celisti a drzak Celisti udrzujte v Cistote.
Prezkousejte lehkost chodu lisovacich klesti a lisovacich valcu.

DalSi servisni, udrzbarské a opravarské prace mohou provadét pouze odborné opravny
povérené spolecnosti ROTHENBERGER.
Je-li peCet’ poskozena, dojde ke ztraté naroku na zaruku..

Kazdé 2 roky nebo po rozsviceni zluté kontrolky nechte stroj servisovat v autorizovaném servisu
ROTHENBERGER.

5 PrisluSenstvi
Vhodné pfisluSenstvi najdete v hlavnim katalogu nebo na www.rothenberger.com

6 Zakaznické sluzb

K dispozici je sit servisnich stfedisek spoleénosti ROTHENBERGER, ktera vam poskytnou
potfebnou pomoc a jejichz prostrednictvim jsou rovnéz dodavany nahradni dily a zajiStovany
servisni zasahy (viz seznam v katalogu nebo na webovych strankach). PfisluSenstvi a nahradni
dily muzete objednavat prostfednictvim svého specializovaného prodejce nebo RO SERVICE+

online sluzeb: 7 + 49 (0) 61 95/ 800 8200 &= + 49 (0) 61 95/ 800 7491
>4 service@rothenberger.com - www.rothenberger.com
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7 Likvidace

Casti tohoto zafizeni predstavuji zhodnotitelny material a mohou byt pfedany k recyklaci. K
tomuto ucelu jsou k dispozici schvalené a certifikované recyklacni zavody. K tomu, aby jste
mohli proveést ekologicky pfijatelnou likvidaci €asti, které nelze zhodnaotit (napf. elektronicky
Srot), je nutné provést konzultaci s Vasim uradem, ktery je kompetentni pro likvidaci odpadu.
Spotrebi€ obsahuje oleje a tuky, jejich likvidaci provadéjte v souladu s mistnimi, regionalnimi,
narodnimi a mezinarodnimi zakony.

Ef Elektronaradi a akumulatory/baterie nevyhazujte do domovniho odpadu!

Pouze pro zemé EU: Podle evropské smérnice 2012/19/EU o odpadnich elektrickych

a elektronickych zafizenich a jejiho provedeni ve vnitrostatnim pravu se musi jiz nepouzitelné
elektrické naradi a podle evropské smérnice 2006/66/ES vadné nebo opotfebované akumulato-
ry/baterie shromazdovat oddélené a odevzdat k ekologické recyklaci.
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